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hen itsepintaisen saartonsa takia nuksesta he ovat ensimäiset vapau- - Kun talonpoikaisnainen yhdessä Dn puun nääntyneen takaa-ajetu-

siihen hävitystöiden takia tuneet naiset maailmassa toisten tyjöläUsten ja työläisnaisten haajan

joita heidän valkoiset joukkonsa har- - Lapset ovat Venäjällä valtion sil- - kanssa luonut neuvostotasavallan on Jotakin sellaista leimahti Marcuk-joittiv-

Ahnaampina kuin heinäsirk- - mäterä! Äitiyskodit lastenselmet hän vapauttanut itsensä kctitalouden sen mieleen notkeana petona ponnah-kaparv-

säälimättömimpinä kuin kui- - suurisuuntainen kasvatustyö laaja äi- - keittiön ja kasvatuksen huolista Hän ti hän ovelle salpasi sen hypähti vuo-vu-

kalusivat he maan kaiken lei- - tien ja lasten huolto laastaisiin maan on ryhtynyt järjestämään lastensel- - teen viereen ja sieppasi salalokerosta

van jättäen jälkeensä vain valitusta päältä jos Venäjä joutuisi niiden uli- - miä lastentarhoja ja lasten koteja kuularuiskun patruunavöineen
ja nyyhkettä ja lohduttoman kttrjuu- - riksi jotka farisealaiselein vannovat joissa hänen pienokaisiaan nyt hoi- - — Ovatko poliisit jäljilläsi ?

sitä auttavansa samaan aikaan kun detaan ja opastellaan uuden elämän letko tappanut jonkun? kysyi Mar- -

heidän todellisena pyrkimyksenään tiellä Samoin yhteiset ruokalat hei- - Cus hiljaa ja hänen kasvoillaan ku- -

Työtatekevät prfeletaannaisetl Ai- -
Qa kapitalismin palauttaminen Venä- - polttavat vaimon tehtäviä kodissa vastui hurja päättäväisyys Ja kun

ruikutuksiin vaantyytykö jäle Ihmeellisen suurella antautumulc tonius tuijotti hänen edelleen kuin mie- -

auttakaamme!
Venäjän proletaari- - ja talonpoikais- - sella on venäläinen talonpoikaisnal- - letön lisäsi hän hätääntyen:

Teilläkö ei mitään? Loppumattomia naiset siskot koko maailmalle tals- - nen ryhtynyt vapaa-aikoinaa- työs- - — Mitä on tapahtunut Antonius)

arvoja uinuu toimekkaissa käsissän- - televat Neuvostd-Veinäjä- puolesta kentelemään lastenhuollon ja muiden — Varastettu kuiskasi Antonius

ne auliissa sydämessänne kekseliäis mielivät pysyttää Neuvosto-Venäjä- uudistuksien puolesta Sitä todista- - vieraalla käheällä äänellä

sä päissänna
Het tietävät että proletaarinen äitien vat ne lukuisat tailonpoikaisnaisten — Mikä mitä on on varastettu
maa on naisvapauden kallisarvoinen kokoukset joita kuntain alueella on ? kysyi Marcus tolkuttomasti

Englannin työtätekevät naiset! Ka- -
kento ja turvapalkka pidetty kaikki ne kihlakuntain ja lää- - _ Kaikki kaikki I — kuului kähe- -

raistuina kuin te vuosisatoja kesta- -
Suojeikaa proletaarista Neuvosto- - nien suuret edustajakokoukset jot- - änä parahduksena Antoniuksen vapi- -

neen naistyön kautta tehtaissa ja vai- -
Venäjää te proletaarinaiset kautta ka käsittävät useita satoja osanotta- - sevilta' huulilta Asunnossani kaikki

vaioisen kautta kodeissahyörlnnän maaiIman! jitli toaistavat että Innostusta ja toi- - pengottu viety kaikki pallot Ja re- -
karaistuina teidän ja miestenne anka- -

Ja apumle alköön oU(0 nukka ker mintnhaua el puutu epti( re8ept _ ymmärrätköran ja pitkällisen taistelun kautta ka- -

jalagelle annettu a]mu E1_ menellty Ahkerassa toiminnassa ovat myös _ Onko se totta? änkytti
pitaalia vastaan — tiedätteko te var- -

vam veljlenne ja sisarienne veri puo- - nalsvaliokunnat jotka ohjaavat eri- - Marcus
solidarisuus tahtoo sanoa?mitämaan iustaa teita- - Rientäkää tukemaan tyisesti naisten toimintaa järjestävät _ Totta totta se on! Joku meistä

Ettekö seisseet etunenässä silloin kun voimakkaita auttajianne taistelussa kokouksia kylissä Itommunelssa ja on petturi viimeinenkin rehellisyy-Englanni- n

proletaarit torjuivat impe- -
yhteista vihollista vastaan työpaikoissa joissa työskentelee vä- - den kunnian "hiven on kadonnut maa- -

Tialistisen pedon korottamalla mah- -
puoiustatte omaa tulevaisuuttanne hintään 10 naista yhdessä Kutsuvat ilmasta

tavan huudon: kädet irti Venäjästä!
Qmaa toivoanne seisomalla Neuvosto- - kokoon kerran kuussa koko kuntaa Marcus tarttui päähänsä ja sulki

viisasta jarjenjuok- -nyt Venajäll tukena sen taistelussa näl- - käsittävän naisten edustajakokouk- - mänsä tuntui siltä kuin putoaisi hän
venäläisten veljienne taiste- -suanne

kaä vastaan Työtätekevät naiset ja sen ja tarpeen vaatiessa kunnan nais- -
parhaillaan jonnekin mustaan pohjat-lu- n

suhteen lähettämällä näille hiiha m-- t autta maaUman Sydämet ja ten yleisen kokouksen Näissä ko- - tomaan kuiluun
ja elintarpeita avuliaat kädet liikkeeseen! kouksissa keskustellaan ylliimalnituis- -

Vanhan kulttuurimaan Ranskan Kolmannen Internationalen naissih- - ta lastentarha huolto ja kasvatus- - KAIKKI LUHISTUU

naiset! Sota ja hätä on painanut tei- - teeristö: kysymyksistä ruokaloiden järjestä- - Seuraavana yönä kahdentoista ai
ta pitkiä vuosia Kääntäkää Rans- - k:tta ciara Zetkin misestä kontrollista jakelusta ja pu- - kana saapuivat he kaikki entiseen
Jtan militaristien voittoisa miekka ve- -

perheiden avusta- - kokouspaikkaansa
näläisten proletaari- - veljienne rinnas- -

TalonDOikaisnaisten toimin- - misesta y- - m- työpaikoissa ja työnte- - Kaikki olivat hermostuneita jännit-

tä Lievittäkää sisarellisella avulla ossu ''menevistä asioista Kuullaan tyneitä — ja ennenkuin Antonius a

minkä teidän vallassfciolijanne nasta INeuvOStO- -
selostuksia yleisestä tilanteesta omas- - heenjohtajana ehti esittää syytä ko-ov-

aiheuttaneet Kaikesta hädästä Venäjällä ga maassa ja yleismaailmallisesta ti-- mitean äkkinäiseen kokouskutsuun

ja ryöstöstä huolimatta olette rikltai- - Venäläinen talonpoikaisnainen on lanteesta kuului hillittyjä levottomia ääniä:
ta työtätekevät Ranskan naiset jos 0nut tsaarivallan aikana työnorja sa- - Tottumattomana kokoustapoihin ei- - — Mitä on tapahtunut?

'
vain tahdotte antaa nan täydessä merkityksessä Kirkko vät nämä kokoukset anna niille jotka

— Onko liikekannallepano julislet- -

Saksan naiset! Kuinka paljon hyi- - on kaikella auktoriteetillääu saarnan- - pitemmän aikaa ovat olleet mukana tu?

jättyjä työkaluja ja pikkukoneita löy-- nut "rakkaudenoppla" ja taivuttanut järjestötoiminnassa sitä kuvaa mi- - Antonius koputti sormellaan
niin mahtavan maan kuin häntä työskentelemään vain lählmäi- - kä niistä on totuttu saamaan Mut- - tään ja sanoi hiljaa:

Saksan romusäiliöissä! Toimekkaat sensä hyväksi Tsaarin hallitus vei ta siinä ei ole myöskään sitä paria- -
— PaljM pahempaa on tapahtu-älykkä-

Saksan työläisnaiset per- - hänen miehensä ja poikansa sotapal- - menttaarisesta toiminnasta opittua nut

heenäidit! Tottahan toki kykenette velukseen ja jätti hänet yksin raata- - jäykkyyttä joten" kokoukset muodos- - — Pahempaa) Mitä tarkoitat?

ompelemaan vanhoista vaatteista uu- - maan maatilkullaan Niin on venä-- tuvatkin hyvin toverillisiksi silti mo- - — Ei löydy mitään pahempaa!
sia vaatekappaleita vanhoista sukis- - iäinen talonpoikaisnainen saanut tot- - nettämättä asiallisuuttaan Antonius selitti muutamin sanoin

ta kutomaan tallukolta Ellette voi tua jo lapsuudestaan alkaen mitä ras- - Tietoisina talonpoikAisnaisten elä- - miten hän eilen illalla oli palannut
ottaa ahnailta Saksan omistavilta kai- - kaimpaan ruumiilliseen työhön Ta- - mästä ja kärsimyksistä ja tutustumal- - lentokentältä asuntoonsa ja tavannut

lisarvoisia ikorvapmattomia lääkeai- - vallista on että nainen tekee hevos-- ]a nykyisen hallituksen toimiin au- - kaikki sekasorron vallassa — miten
neita niin ainahan toki voitte vähäi- -

työt metsässä ja pellolla yhtä hyvin kena meidän näkemykseemme paljon kaikki oli varastettu
sen ostaa niitä! Ottakaa niukasta kum mieskin hän on hoitanut karjan- - uusia työn ja toiminnan aloja Neu- - — Joku meistä on siis ilmiantaja
viikkorahastanne pieni osa ja ostakaa sa puhdistanut ja kehrännyt pella- - n rakenteessa Käytän- - Hänen sanojensa vaikutus oli kau-

silla rohdoksia Pelastakaa koleeras- -
Vansa ja vaalinut lapsensa lhmetel- - tö on antanut ilahuttavan kuvan va- - "ea: alvaukuin tukehuttaya myrk-s-

ja lavataudissa menehtyvät! tävällä sitkeydellä on hän tämän kai- - pautuneen orjan tarmosta ja kestä- - kykaasupilvi olisi salaa tunkeutunut

Italian Sveitsin Pohjois-Amerika- n ken suorittanut vyydestä uuden elämän luomistyössä huoneeseen He alkoivat hengittää

Argentinan ja Australian naiset ja äi- - Sen raskas vero mikä on täytynyt Venäjän talonpoika ja työläinenkö raskaasti ja kähisevästi kalpenemis-di- t

Viljaaittojen runsaan maidon ja suorittaa valtiolle kirkolle ja tilan- - joka on maailmansodan jaloissa ja taan kalveten ja kun he katsahtivat

silavan emännät Miljfionat suuret herralle on lisännyt huolia ja vaati- - maailmftnvallankumoustaistelun e t u- - toisiinsa kuvastui laajenneissa

kääntyvät teidän puo- - nut vielä suurempaan ponnisteluun linjoilla käynyt läpi mitä hirvittäviin- - sä tylsä hämmästys kauhu miltei

leenne Äidit ettekö voisi viiltää yh- - Turhaan ovat kirkonmiehet osoltta- - mät verilöylyt sekä kadon kohtaama- - mielettömyys Muutamat pöydällä
tä leivänviipaletta myös pienen venä- -

„eet raamatulauseilla kaikkien ihmis- - na ja saarron puristamana saisi me- - olevat kädet alkoivat kummallisesti

Iäisen lapsensuun varalta? ten yhtäläisyyttä Sitä el noudatta- - nehtyä maailman suurien luonnourik- - vavahdella toiset hapuilivat kuni so- -

Hollannin ja rikkaan Skandinavian nut tsaarin hallitus kun se määräsi kauksien keskellä keiden kädet kalpeat huulet vapisi--

nalset! Teillä on ollut ruokanne sa- - talonpojille raskaita veroja Rakkau- - Annammeko me venäläisten tove- - vat mutta sanoja ei kuulunut

maan aikaan kuin teidän venäläiset denoppi el ole sopinut tosielämään rlemme nääntyä nälkään? Silloin kuului taas Antoniuksen ko- -

veljenne ja siskonne ovat seitsemänä se on ristiriidassa elämän taistelun 'ea vieras ääni:

sankarillisena hlrveänä nälkävuonna kanssa Ihmisten keskinäiset suhteet f n m im ffltrflffinn V
— Vuosikaudet olen yhtämittaa

saaneet kokea kärsi- - järjestyvät taloudellisen elämän mu- - VI AV HrlVrllSIA tyiiskennelvt tuon keksinnÖ11 tähden

myksiä kaan ja Venäjän työläisen ja talon- - I UVU llJLlLi f Li 1 1U 1 T Elämälläni ei ole ollut muuta sisäl- -

Auttakaa niukoilla keinoillanne pojan onkin täytynyt työntää syrjään — töä muuta päämääräää kuin sotien

työtätekevät proletfrarliiaiset kautta rakkaudenoppi kukistaa porvaristo hirmuvallan lopettaminen yhdessä tei--

maailman! Auttakaa jättiläisvoimil- - vRkivaltaisilla keinoilla ja ottaa hai- -
K1SJ' KONKAD "hiimam dan kanssanne En minä mitään it-

iänne te miljoonat ja jälleen miljoo-- lilusvalta omiin käsiinsä (Jatk- - ede11 num) sestäni välittäisi mutta ajatelkaa et- -

nat naiset ja äidit sillä te tiedätte Senjälkeen kun valta on siirtynyt tä meillä on keino jolla mielestäni

mitä hätä ja puute tahtoo sanoa neuvostoille on Venäjällä myös täy- - olisi varmasti voitu estää sodan puh- -

Työn sisaret! Eikö teidän sydii- - sin selvästi ratkaistu kysymys naisen Silloin kuului hermostunut kaputus keaniinen joka antoi meille ratkaise-menn- e

värähdä sen takia että kuop- - ja mielien Nai- - — ja Antonius astui sisään van voiman — ja nyt se on varastet- -

pasilmäinen nälkä romahduttaa jota- - sella on samanlaiset velvollisuudet ja Marcus pelästyi hän ei ollut ensin tu Tämäkään el ole pahinta silla

kin enemmän kuin yhden maan? Eikö samanlaiset oikeudet kuin miehellä- - tuntea Antoniusta — tämä oli niin valistustyötä on tehty paljon ehkä

teillä ole syytä pelätä että yhdessä kin ja voi hän kotitaloudesta lasten- - kauhean näköinen sota piisi jo voitu muutenkin estää

Venäjän proletaarisen neuvostovalti- - kasvatuksesta ja miehestä riippumat- - Hän oli nähnyt nuo kasvot tuskan mutta

on kanssa on vaarassa kukistua myös tomana ottaa osaa toverillisesti jär- - ja raivon' vääristäminä mutta tuollai- - Hän veti syvään henkeään n

ja lasten maa? jesteqtyyn työntekoon sekä opiske- - siksi ei hän luullut ihmiskasvojen muut- - kuin kurkkua olisi joku hiljaa kuris--

Venäjän työtätekevät naiset nou- - luun halunsa ja taipiimuksiensa mu- - tuvan — huuletkin olivat aivan vai- - tanut ja hänen äänensä muuttui yhä

sevat ylös tietämättömyydestä ja alen- - kaisesti keat ja silmät tuijottivat niinkuin lop- - mtitalammaksi ja käheämmäksi:


